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Antes de utilizar el equipo, es necesario configurar el hardware e instalar el software.
Lea esta Guia de configuracion rapida para consultar el correcto procedimiento de configuracion, asi
como las instrucciones de instalacion.
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Paso 1
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Paso 2

Instalacion del controlador y el software

iInstalacion Completada!

Guia de conf

Tenga siempre a mano esta Guia de configuracion rapida, la Guia del usuario y el CD-ROM adjunto
para poder consultarlos de forma facil y rapida cuando sea necesario.
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' Simbolos utilizados en esta guia

A

Advertencia

Aviso

N

Configuracion incorrecta

Las advertencias le informan sobre lo
que debe hacer para evitar posibles
lesiones fisicas.

En las precauciones, se indican los
procedimientos que deben seguirse
para evitar causar posibles dafos al
equipo o a otros objetos.

Los iconos de configuracion incorrecta
alertan sobre dispositivos y operaciones
incompatibles con el equipo.
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Nota

Guia del usuario, Guia del usuario del
Software o Guia del usuario en Red

Las notas indican como responder ante
situaciones que pueden presentarse u
ofrecen consejos sobre cémo actua la
funcioén tratada combinada con otras
funciones.

Indica una referencia a la Guia del
usuario, a la Guia del usuario del
Software o ala Guia del usuario en Red,
incluidas en el CD-ROM suministrado.
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Introduccion

' Contenido de la caja

El contenido de la caja puede variar segun el pais.
Recomendamos guardar todos los materiales de embalaje y la caja por si tuviera que enviar el equipo.

Guia de configuracion

. . CD-ROM Guia del usuario Cable de alimentacion
rapida

Tapa del panel de control

[
o]

Negro (LC1000BK) Amarillo (LC1000Y) Cian (LC1000C) Magenta (LC1000M)

Los cartuchos de tinta se encuentran sobre la bandeja de papel. Consulte Retirada de las piezas de
proteccioén en la pagina 4.

Cartuchos de tinta

El cable de interfaz no es un accesorio estandar. Es preciso adquirir un cable de interfaz USB 2.0 o cable de red
adecuado.

Cable USB
B Asegurese de utilizar un cable USB 2.0 cuya longitud no supere los 2 metros.
B El equipo dispone de una interfaz USB compatible con la especificacion USB 2.0.
B NO conecte el cable de interfaz en este momento.
La conexidn del cable de interfaz debe efectuarse durante el proceso de instalacion del software.

Cable de red (Sé6lo DCP-560CN)
W Utilice un cable de par trenzado recto de categoria 5 (o superior) para la red Fast Ethernet 10BASE-T o
100BASE-TX.



Introduccion

. Panel de control

\ Gestion i
Capture Escéaner|| de tinta || On/Off BelerclSaiy
DCP-350C (=)= (@)
Negro
[coria XY Namero d
Calidad | Normal CTIED
Alargar/Reducir 1 100% + () j
Tipo de papel | Normal E )
Tamario papel \ Ad Color Inicio
Brillo o Menu OK _J
S O L
\\ -
~
——— | —T T [

9 8 7 6 5
| |

DCP-560CN

m_ém

Nerwork T T

Alargar/Reducir ~ 1100%

Namero
copias

Tipo de papel | Normal

Tamaiio papel | A4
Brillo o

a A WO N -

LCD (pantalla de cristal liquido)
Botén Numero copias

Botones de menu

Botones Inicio

Botén Detener/Salir

© 0o N O

Botén On/Off

Botén Gestion de tinta
Botones Modo

LED de aviso

Consulte la informacion detallada acerca del panel de control en la seccion Informacion general del panel
de control, del capitulo 1 de la Guia del usuario.

B Las ilustraciones de esta Guia de configuracién rapida se basan en DCP-350C.



L% Configuracion del equipo

Retirada de las piezas de B Carga del papel
proteccidén

El equipo tiene una capacidad maxima de
100 hojas de papel de 80 g/m2.
Para obtener informacién detallada, consulte
2  Retire la bolsa de espuma (1) que contiene los Papel aceptable y otros materiales en el
cartuchos de tinta que se encuentran sobre la capitulo 2 de la Guia del usuario.
bandeja de papel.

1 Quite la cinta de proteccion y la pelicula que
cubre el cristal de escaner.

1 Extraiga la bandeja de papel completamente
del equipo y eleve la cubierta de la bandeja de
salida del papel (1).

© Configuracién incorrecta

NO conecte el cable de interfaz. La conexion
del cable de interfaz debe efectuarse durante
el proceso de instalaciéon del software.

Montaje de la tapa del panel

de control 2 Pulse y deslice las guias laterales del papel (1)
y la guia de longitud del papel (2) para que se
adapte al tamafio del papel.

1 Monte la tapa del panel de control en el equipo.




Configuracion del equipo

3 Ventile bien la pila de papel para evitar que se 5 Ajuste suavemente las guias laterales de papel
produzcan atascos y problemas de con las dos manos para adecuarse al tamafo
alimentacion de papel. de papel.

Compruebe que las guias del papel toquen los
bordes del papel.

4 Introduzca suavemente el papel en la bandeja
de papel con la parte de impresién encarada
hacia abajo, primero el extremo de la parte
superior.

Asegurese de que el papel de la bandeja no
esta arrugado.

K// Nota

Evite empujar el papel hasta demasiado lejos; de
lo contrario, se levantaria el papel en la parte
posterior de la bandeja, causando problemas de
alimentacion.

6 Cierre la cubierta de la bandeja de salida del
papel (1).

Nota

Cuando utilice el papel de tamafio Legal,
mantenga pulsado el botén de guia universal (1)
mientras deslice la parte delantera de la bandeja
de papel hacia el exterior.

7 Lentamente, coloque con firmeza la bandeja
de papel en el equipo.




L% Configuracion del equipo

8 Mientras mantiene sujeta la bandeja de papel Seleccién de idioma
en ese lugar, extraiga el soporte de papel @
hasta que éste quede ajustado y, a
continuacion, despliegue la aleta de soporte 1 ] ) B
del papel 2. Después de conectar el cable de alimentacién,

en la pantalla LED aparece:

Pulse A o ¥ para seleccionar el idioma de su

Not preferencia y pulse OK.

“ Nota
No utilice la aleta de soporte del papel (2) para 2 Seleccione Yes (Si) 0 No (No) y pulse OK.
papel Legal.

Nota

Puede utilizar la bandeja de papel fotografico que
queda montada en la parte superior de la bandeja
de papel para imprimir en papel fotogréfico de
10 x 15 cm y de tamafio L.

Para obtener informacién detallada, consulte
Carga de papel fotografico en el capitulo 2 de la
Guia del usuario.

Si ha seleccionado el idioma no deseado,
puede cambiar el idioma después de ajustar
la fecha y hora. (Para obtener detalles,

A consulte Idioma de LCD en el apéndice B de
C9nexmn_@e| cable de la Guia del usuario.)
alimentacion

1 Conecte el cable de alimentacion.

© Configuracioén incorrecta

NO conecte el cable de interfaz. La conexion
del cable de interfaz debe efectuarse durante
el proceso de instalaciéon del software.

! Advertencia

El enchufe del equipo tiene que incorporar una
toma de tierra.

Nota

EILED de aviso del panel de control permanecera
encendido hasta que haya instalado los cartuchos
de tinta.



Configuracion del equipo

Instalacion de los cartuchos

g de tinta

Si le entra tinta en los ojos, laveselos con agua
inmediatamente y consulte a un médico si se le
irritan.

1 Asegurese de que el equipo esté encendido.
En la pantalla LCD aparecera el texto:

2 Abra la cubierta del cartucho de tinta (1).

3 Tire de todas las palancas de desbloqueo del
seguro inmovilizador hacia abajo y extraiga la
pieza de proteccion amarilla (1).
~

Nota

No tire la pieza de proteccion amarilla. La
necesitara en caso de que transporte el equipo.

4 Saque el cartucho de tinta.

5 Retire cuidadosamente la cubierta amarilla de
proteccion (1).

© Configuracién incorrecta

NO toque la zona que se muestra en la
ilustracion de abajo.

ﬁf Nota

Si se cae la cubierta amarilla de proteccion al abrir
la bolsa, el cartucho no sufrira ningun dafio.



Paso 1

Instale cada cartucho de tinta en la direccion
de la flecha que aparece en la etiqueta.
Compruebe que el color de la palanca de
desbloqueo del seguro inmovilizador (1) se
corresponde con el color del cartucho (2),
como se indica en el diagrama de abajo.

infoiy,
inngbélla|

brother

Levante cada una de las palancas de
desbloqueo del seguro inmovilizador y
presidnelas suavemente hasta que hagan clic
para, a continuacion, cerrar la cubierta del

Nota

Si en la pantalla LCD aparece un mensaje
solicitandole que introduzca de nuevo el cartucho
de tinta correctamente una vez instalados los
cartuchos, compruebe que se han instalado
correctamente.

Configuracion del equipo

La primera vez que se instalan los cartuchos
de tinta, el equipo prepara y limpia el sistema
de tubos de tinta. Este proceso inicial no
llevara mas tiempo del que dura un ciclo de
limpieza normal, pero soélo tendra lugar una
vez.

En la pantalla LCD aparecera el texto:

@ Aviso

NO extraiga los cartuchos de tinta si no los va a
cambiar. Si lo hace, puede reducir la cantidad de
tinta disponible y el equipo no sabra cuanta tinta
queda en el cartucho.

NO agite los cartuchos de tinta. Si se mancha la
piel o la ropa con la tinta, lavese de inmediato con
jabon o detergente.

NO inserte ni retire los cartuchos repetidamente.
De lo contrario, la tinta podria derramarse fuera
del cartucho.

Si mezcla los colores instalando un cartucho de
tinta en la posicion incorrecta, debera limpiar el
cabezal de impresion ejecutando varios ciclos de
limpieza (obviamente, después de corregir la
instalacion del cartucho). (Consulte la seccion
Limpieza del cabezal de impresion en el apéndice
B de la Guia del usuario.)

Una vez abierto el cartucho de tinta, instalelo en el
equipo y utilicelo como maximo durante seis
meses a partir de la fecha de instalacién. Utilice
exclusivamente cartuchos de tinta cerrados hasta
la fecha de caducidad indicada en su embalaje.
NO desmonte o fuerce el cartucho de tinta, de lo
contrario puede provocar que la tinta se salga del
cartucho.

Los equipos multifuncién de Brother se han
disefiado para que funcionen con tintas de una
determinada especificacion. Obtendra con él
resultados optimos si utiliza cartuchos de tinta
originales de Brother.

Brother no puede garantizar este rendimiento
6ptimo si se utilizan tintas o cartuchos de tinta de
especificaciones diferentes. Por lo tanto, Brother
recomienda utilizar exclusivamente cartuchos
originales de Brother con este equipo, asi como
no recargar los cartuchos vacios con tinta de otros
fabricantes. Si el cabezal de impresién o cualquier
otra pieza de este equipo sufren dafios como
consecuencia del uso de productos incompatibles
con este equipo, las reparaciones necesarias no
estaran cubiertas por la garantia.



Configuracion del equipo

Comprobacién de la calidad
de la impresién

1 Una vez que haya finalizado el ciclo de
limpieza, la pantalla LCD muestra:

2 Asegurese de que esté cargado papel de
tamano A4, Carta o Legal en la bandeja de
papel.

Pulse Inicio Color.

El equipo empieza a imprimir la hoja de
comprobacion de calidad de impresion (s6lo
durante la instalacion inicial del cartucho de
tinta).

3 Compruebe la calidad de los cuatro bloques de
color en la hoja.
(negro/amarillo/cian/magenta)

En la pantalla LCD aparecera el texto:

B Si todas las lineas aparecen nitidas y
visibles, pulse [#] (s1) para finalizar la
comprobacion de calidad.

B Si observa que faltan lineas cortas,

pulse [5] (No) y vaya al paso 5.
Aceptar Mal

La pantalla LCD le pregunta si la calidad de
impresion es buena para negro y color.

Pulse [#] (s1) o [5] (No).

EX|
=

© Configuracioén incorrecta

Evite tocar la superficie del papel
inmediatamente después de la impresion, ya
que la superficie puede que no esté
completamente seca, por lo que puede
mancharse los dedos.

Una vez se ha pulsado [#] (51) o [=] (No) tanto
para negro como para color, la pantalla LCD
muestra:

Pulse [#] (s1); el equipo iniciara la limpieza de
los colores.

Una vez concluida la limpieza, pulse Inicio
Color. El equipo empieza a imprimir la hoja de
comprobacion de calidad de impresion otra vez
y va de nuevo al paso 3.



Paso 1
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Configuracién del contraste
de la pantalla LCD

Puede ajustar el contraste de la pantalla LCD para
ver su contenido de manera mas nitida y vivida. Si
experimenta algun tipo de problema para leer la
pantalla LCD, pruebe a cambiar la configuracién de
contraste.

Pulse Men.

Pulse OK.

Pulse OK.

Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Claro; Med 0
Oscuro. Pulse OK.

O O b WO N=

Pulse Detener/Salir.

Nota

Silo desea, puede ajustar también el angulo de la
pantalla LCD levantandola.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Config. gral..

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Configur. LCD.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Contraste LCD.

Configuracion del equipo

Configuracién de fecha y
hora

La configuracion de la fecha y hora permite al equipo
limpiar el cabezal de impresion regularmente para
mantener la 6ptima calidad de impresién. Esto
permite también al equipo crear los nombres de
archivo cuando se utilice la funcién Escanear a
soporte.

1 Pulse Menu.

2 Pulse A o ¥ para seleccionar Conf.inicial
y, a continuacion, pulse OK.

3 Pulse A o ¥ para seleccionar Fecha y hora
y, a continuacion, pulse OK.

4 Pulse A o ¥ para introducir los dos ultimos
digitos del afio y, a continuacién, pulse OK.

(por ejempilo, introduzca 0 7 para 2007).

5 Pulse A o ¥ para introducir los dos digitos del
mes y, a continuacion, pulse OK.

(por ejempilo, introduzca 0 3 para marzo).

6 Pulse A o ¥ para introducir los dos digitos del
dia y, a continuacion, pulse OK.

(por ejemplo, introduzca 0 1 para el primer dia
del mes).



Configuracion del equipo

7 Pulse A o ¥ para introducir los dos digitos de la
hora en formato de 24 horas y, a continuacion,
pulse B8 para indicar los minutos.

(por ejemplo, introduzca 1 5 para las 15:00).

8 Pulse A o ¥ para introducir los dos digitos del
minuto y, a continuacién, pulse OK.

(por ejemplo, introduzca 1 5, 2 5 para las
15:25).

Nota

Puede aumentar o disminuir el nimero
rapidamente manteniendo pulsado A o V.

9 Pulse Detener/Salir.

Nota

Si comete un error y desea iniciar el proceso de
nuevo, pulse Detener/Salir para volver al paso 1.

Para confirmar la fecha y hora actuales,
imprima el informe de configuracién del
usuario. (Consulte Impresion de informes en
el capitulo 1 de la Guia del usuario.)

[ Vayaa N

CD-ROM adjunto ‘MFL-Pro Suite’ en la pagina
siguiente para instalar los controladores.

11
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' CD-ROM adjunto ‘MFL-Pro Suite’

Windows®

Menu superior
@) nstale MFLPrO Sute

@ nstalar + controladoresfutiidades

Instale MFL-Pro Suite

Puede instalar el software MFL-Pro Suite y los
controladores multifuncionales.

o

\ Instalar + controladores/utilidades

Puede instalar utilidades adicionales del software
MFL-Pro Suite, realizar la instalacién sin ScanSoft™
PaperPort™ 11SE con OCR de NUANCE™  instalar
sélo el controlador de impresora (s6lo DCP-560CN) o
instalar FaceFilter Studio.

@ Documentacién

Consulte la Guia del usuario del Software y la Guia
del usuario en Red (s6lo DCP-560CN) en formato
HTML. También puede ver las guias en formato PDF
accediendo al Brother Solutions Center. La Guia del
usuario del Software y la Guia del usuario en Red
incluyen instrucciones relativas a las funciones
disponibles cuando esta conectado a un ordenador
(por ejemplo, impresién, escaneado e informacion
sobre la conexion en red.)

Registro en linea
Registre su equipo en la pagina de registro de
productos Brother.

‘5' Brother Solutions Center

Acceda a Brother Solutions Center para ver las
preguntas mas frecuentes, las guias del usuario, las
actualizaciones de controladores y consejos para el
uso del equipo. (Precisa de acceso a Internet.)

Informacion de suministros

Visite nuestro sitio Web para obtener informacion
sobre suministros originales y genuinos de Brother en
http://www.brother.com/originall/.

4| Reparacion MFL-Pro Suite (s6lo USB)

Si se produjeran errores durante la instalacion del
software MFL-Pro Suite, puede utilizar esta seleccién
para reparar y reinstalar automaticamente el software
MFL-Pro Suite.

Nota

MFL-Pro Suite incluye el controlador de
impresora, el controlador del escéaner, Brother
ControlCenter3, ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE es una aplicacion
de gestion de documentos para escanear y ver
documentos.

: ®
Macintosh
‘8006 £ MFL-Pro Suite =
- &
Start Here OSX Presto! PageManager
utrw\rma; Du(ur;len[a[ion
@ @

i
Brother Solutions Center On-Line Registration

v Start Here OSX

Se puede instalar el software MFL-Pro Suite, que
incluye el controlador de impresora, el controlador del
escaner, Brother ControlCenter2 y BRAdmin Light

(s6lo DCP-560CN) para Mac OS® X 10.2.4 o superior.

Presto! PageManager

Si lo desea, puede instalar también Presto!®
PageManager® para agregar la capacidad de OCR a
Brother ControlCenter2 y escanear, compartir y
organizar facilmente fotografias y documentos.

Los usuarios de Mac OS® X 10.3.9 o una versién
superior pueden instalar directamente el software
desde el CD-ROM incluido; siga los pasos que se
enumeran en Instalacion del controlador y del software.
En el caso de los usuarios de Mac OS™ X 10.2.4 a
10.3.8, sera necesario descargar el software desde el
sitio Web de Brother Solutions Center. Para
descargar, siga los pasos que se enumeran en
Instalacion del controlador del software.

u" _ Documentation

Consulte la Guia del usuario del Software y la Guia
del usuario en Red (s6lo DCP-560CN) en formato
HTML. También puede ver las guias en formato PDF
accediendo al Brother Solutions Center. La Guia del
usuario del Software y la Guia del usuario en Red
incluyen instrucciones relativas a las funciones
disponibles cuando esta conectado a un ordenador
(por ejemplo, impresioén, escaneado e informacion
sobre la conexion en red.)

@; Brother Solutions Center

Acceda a Brother Solutions Center para ver las
preguntas mas frecuentes, las guias del usuario, las
actualizaciones de controladores y consejos para el
uso del equipo. (Precisa de acceso a Internet.)

@; On-Line Registration

R_egistre su equipo en la pagina de registro de
productos Brother.

hj Utilities

En esta carpeta encontrara las siguientes utilidades
adicionales.

B Desinstalador de Presto!® PageManager®
B BRAdmin Light (s6lo DCP-560CN)


http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/original/

oA Instalacion del controlador y el software

Siga las instrucciones de esta pagina en lo referente al sistema operativo y al interfaz.
Con el fin de obtener los ultimos controladores y documentacion asi como encontrar la mejor solucion a su problema acceda
directamente al Brother Solutions Center desde el CD-ROM o el controlador o visite http://solutions.brother.com.

Windows®

Para usuarios de interfaz USB
(para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Para usuarios de cable de interfaz de red (s6lo DCP-560CN)
(para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Macintosh®

Para usuarios de interfaz USB
(para Mac OS® X 10.2.4 o superior)

Para usuarios de interfaz de red (s6lo DCP-560CN)
(para Mac OS® X 10.2.4 o superior)

Las pantallas para Windows® de esta guia de configuracion rapida se basan en Windows® XP.
Las pantallas para Mac 0S® X de esta guia de configuracion rapida se basan en Mac 0s® X 10.4.

Las pantallas del ordenador pueden variar en funcién del sistema operativo que utilice.
13
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== )A Instalacion del controlador y el software ®

Windows

Para usuarios de interfaz USB

(para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

4 De este modo se abrira el menu principal del
Importante CD-ROM. Haga clic en
Asegurese de haber seguido las instrucciones Instale MFL-Pro Suite.

a partir del Paso 1 Configuracién del equipo, D
de la pagina 4 a la pagina 11.

feni superior
N ota Instalacion MFL-Pro Suite: Los [ @ Instale MFL-Pro Suite
cor del A

@ Instalor + contoladoresiuticados

» EI CD-ROM adjunto incluye ScanSoft™ L ——

de NUANCE(TM), seré

PaperPort™ 11SE. Este software es compatible T

s6lo con Windows® 2000 (SP4 o superior),
XP (SP2 o superior), XP Professional x64 Edition
y Windows Vista™. Actualice al Service Pack de

Windows® mas actual antes de instalar MFL-Pro
Suite.

 Cierre cualquier aplicacién que esté activada
antes de instalar el software MFL-Pro Suite.

» Asegurese de que no hay tarjetas de memoria ni

Si esta ventana no se abre, utilice el

Explorador de Windows® para ejecutar el
programa start.exe desde el directorio raiz del
CD-ROM de Brother.

ninguna unidad de memoria flash USB insertadas K// Not
en las unidades de soporte o en la interfaz directa _ ota ]
de USB de la parte delantera del equipo. « Siaparece esta pantalla, haga clic en Aceptar y

reinicie el ordenador.

INST32

Se det
Para instalar los actualizaciones

1 Desenchufe el equipo de la toma de corriente

y desconéctelo del ordenador si ya ha
conectado un cable de interfaz.

Neta: EIPC PPiars automalicamente.

 Si la instalacién no continta automaticamente,
abra el menu principal otra vez. Para ello, extraiga
el disco CD-ROM y vuelva a introducirlo o haga
doble clic en el programa start.exe que se
encuentra en el directorio raiz y continue a partir
del paso 4 para instalar el software MFL-Pro
Suite.

* Para Windows Vista™, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic

. en Permitir.
2 Encienda el ordenador.

Debe iniciar sesién con derechos de =
.. | #]! un programa no identificado desea tener acceso a este equipo
administrador. .

No sjectte el programs a menos de que conozca con certezs su procedencia o lo
haya usado antes.

3 Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad
CD-ROM. Si aparece la pantalla Nombre del
modelo, seleccione su equipo. Si aparece la
pantalla Idioma, haga clic en el idioma de su
preferencia.

) Detalles

I Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio ne autorizade en
el equipe.

14
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5 Tras leer y aceptar el Acuerdo de licencia de
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE License
Agreement, haga clic en Si.

PaperPort(TM) 11SE

Contrato de licencia

Lea cuidariosamente el acuerda de fcencia siguiente.

Presione la tecla AY PAG para ver el resto del acuerdo

Huancs Commuricatons. Inc. al
|

ACUERDO DE LICENCIA DE UISUARID FINAL

El soitwte y los materisles proporcionados con sste acusdo de fiesneis hin sido
auloizad didos, s riran dispanibl lizacién de acuerdo
cia. darmer

4Acepta lodos los téminos del acuerda de fcencia? Si selectiona No. el programa de
nstalacicn se cerard. Para instaler "PaperPorlTh) 115E". es necesaiio sceptar este
acueido.

(=) .

6 La instalacion de ScanSoft™ PaperPort™
11SE se iniciard automaticamente y, a
continuacion, se realizara la instalacion del
software MFL-Pro Suite.

7 Cuando aparezca la ventana del acuerdo de
licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
haga clic en Si si esta de acuerdo con dicho
acuerdo de licencia.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Contiato de licencia
Lea cuidadosamente el scuerdo de licencia siguierte. I 2

Presi

latecla AV PAG pata ver el resto

el acuerch

Corireto e soncesian de lisencia de usuaiio final para SOF TWARE de Brather ~

IMPORTANTE- LEA DETENIDAMENTE: El preserte contiata de concesion de icencia |

de usuario final ["EULA) &5 un carirato formal entre el usuaiio final y Brothe Industies,

Lid en Io sucesiv, "Brother']. que rige las condicianes de uso del software Brothes [en

lo sucesiva. "SOFTUARE") que se instalard si pulsa ol botén "Yes" 31] de este cuadia

de diglogo Al pulsar *Yes” (Si). usted admite expresamente
1 >

v

#Aceptatodos los téminos del acuerdo de fcencia? Si selecciona No, el progiama de:
instalacién <o cerrard, Para instalar Brather MFLPto Sue, es necesario sceptar estexcuz

)=

8 Seleccione Estandar (DCP-350C) o
Conexion Local (DCP-560CN) vy, a
continuacion, haga clic en Siguiente. La
instalacion prosigue.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Tipo de Instalacion

Seleccione Ia configurscié mas adscuiads para Vd
Puise el i de instalasisn preferida

© Esténdar El programs se instalar con lss opciones més comnes.
Recamendada para a mayoria de los usuarios

3 instalar
los usuarios avanzadas.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion X

Tipo de Conexion

Elj el tipo de instalacién que cubra mejor las necesidades.
Haga cie en sl tipo de Instalacicn que necesite.

(@ Conesidn Local
(cabls USE)
[ instalacién Personalizada

O Conesitin Red

v () )

9 Cuando se visualice esta pantalla, vaya al
siguiente paso.

Brother, MFL-Pro Suite Instalacidn

Enchufe el cable USB:
el cable USB ol PCy ol

<tz | siguiente> | [ Cancelar

1 0 Con las dos manos, utilice las lenglietas de
plastico en ambos lados del equipo para
levantar la cubierta del escaner hasta que
quede inmovilizada firmemente en la posicién
abierta.

1 1 Conecte el cable USB a la conexién USB
marcada con un simbolo [&&]. Encontrara la
entrada de USB dentro del equipo, como se
muestra en la ilustracion.

//

1 2 Inserte con cuidado el cable USB en la ranura,
como se indica a continuacion, pasando del
circulo de ranura de conexién hacia la parte
trasera del equipo. A continuacién, conecte el
cable al equipo.

—

e e

F \©

QDD

Windows

®

®W
3
::
=
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== )A Instalacion del controlador y el software ®

Windows

1 5 Cuando aparezca la ventana Registro en linea,
® Configuracion incorrecta seleccione las opciones de su preferencia y
siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

¢ NO conecte el equipo a un puerto USB de un
teclado o un hub USB sin alimentacion
eléctrica. Brother le recomienda que conecte
el equipo directamente al ordenador.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

* Compruebe que el cable no obstaculice el e e
cierre de la cubierta, ya que se puede producir
un error.
* Aseglurese de utilizar un cable USB 2.0 cuya S
longitud no supere los 2 metros.
1 3 Levante la cubierta para liberar el seguro
inmovilizador (D). 1 6 Haga clic en Finalizar para reiniciar el equipo.
Empuje suavemente el soporte de la cubierta Tras reiniciar el ordenador, debera iniciar
del escaner hacia abajo (2) y cierre la cubierta sesion con derechos de administrador.
del escaner 3.

Instalacin de Brother MFL-Pro Suite completada.
InstallShield Wizard ha instalado Erother MFL-Pro Suite can

&xito. Antes de uiiiza! el programs, es necesario reiniciar &
equipe.

0 teiniciar el equipo shora.

O No, reiniciaré ¢l equipo més tarde.

i su equipo multifuncién dispone de PhotoCaptue Cente, por
v retie tods las terjstas de memois st de reiicist

P fa rte Una tarieta de memoria hasta que
indons esté cperativ, ’

' Finaiizar '

E// Nota

Después de reiniciar el ordenador, el programa de
diagnostico de la instalacion se pondra en
1 4 Encienda el equipo enchufando el cable de funcionamiento automaticamente. Si la instalacion
alimentacion. no ha podido realizarse correctamente, aparecera la
ventana de resultados de la instalacion. Si el
programa de diagnoéstico muestra un error, siga las
instrucciones que iran apareciendo en pantalla o lea
la ayuda en linea y las preguntas mas frecuentes en
Inicio/Todos los programas/Brother/DCP-XXXX.

@ MFL-Pro Suite se ha instalado totalmente.
Pase a Instalaciéon de
FaceFilter Studio en la pagina 17 para
instalar la aplicacion FaceFilter Studio.

E// Nota

MFL-Pro Suite incluye el controlador de
impresora, el controlador del escaner, Brother
ControlCenter3, ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE es una aplicacién
de gestion de documentos para escanear y ver
documentos.

La instalacion de los controladores de Brother
se iniciara automaticamente. Las pantallas de
instalacion aparecen una tras otra. Espere
unos segundos a que aparezcan todas las
pantallas.

© Configuracioén incorrecta

NO intente cancelar las pantallas durante esta
instalacion.

16



Instalacion del controlador y el software

Instalacion de FaceFilter Studio

FaceFilter Studio es una aplicacion de impresién de
fotografias sin bordes facil de usar. FaceFilter Studio
también le permite editar los datos fotograficos y
agregar efectos fotograficos como la reduccion de
ojos rojos o la mejora del tono de piel.

Importante

Antes de iniciar FaceFilter Studio por primera
vez, debe confirmar que ha instalado
MFL-Pro Suite y que el equipo Brother esta
encendido y conectado al ordenador.

1 7 Vuelva a abrir el menu principal extrayendo e
insertando de nuevo el CD-ROM o haciendo
doble clic en el programa start.exe en el
directorio raiz.

1 8 De este modo se abrira el menu principal del
CD-ROM. Haga clic en Instalar +
controladores/utilidades.

Wenu superior

Menu superior -

Usted puede elegir las
Instalaciones persanalizadas de
MFL-Pro Suite y de los
Controladores

1 9 Haga clic en el boton FaceFilter Studio para
iniciar la instalacion.

20 Para obtener informacién acerca de las
funciones de FaceFilter Studio, consulte Uso
de FacefFilter Studio para la impresién de
fotografias con REALLUSION en la Guia del
usuario del Software incluida en el CD-ROM.
Para obtener mas informacidn, instale la
Ayuda de FacefFilter Studio. Consulte
Instrucciones para instalar la Ayuda de
FaceFilter Studio (Para usuarios de

Windows®) en la pagina 30.

Windows

®
»
3
o
S
=
=

17

®
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Instalacion del controlador y el software

Windows®

Para usuarios de cable de interfaz de red (sé6lo DCP-560CN)

(para Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Importante

Asegurese de haber seguido las instrucciones
a partir del Paso 1 Configuracién del equipo,
de la pagina 4 a la pagina 11.

Nota

« El CD-ROM adjunto incluye ScanSoft™

PaperPort™ 11SE. Este software es compatible
s6lo con Windows® 2000 (SP4 o superior),
XP (SP2 o superior), XP Professional x64 Edition
y Windows Vista™. Actualice al Service Pack de
Windows® mas actual antes de instalar MFL-Pro
Suite.

 Cierre cualquier aplicacién que esté activada
antes de instalar el software MFL-Pro Suite.

» Asegurese de que no hay tarjetas de memoria ni
ninguna unidad de memoria flash USB insertadas
en las unidades de soporte o en la interfaz directa
de USB de la parte delantera del equipo.

Desenchufe el equipo de la toma de corriente.

N =

Con las dos manos, utilice las lengtietas de
plastico en ambos lados del equipo para levantar
la cubierta del escaner hasta que quede
inmovilizada firmemente en la posicién abierta.

3 Conecte el cable de red a la conexion LAN
marcada con el simbolo [g&g]. Encontrara la
entrada LAN a la izquierda en el interior del
equipo, como se muestra en la ilustracion.

4 Inserte con cuidado el cable de red en la
ranura, como se indica a continuacion,
pasando del circulo de ranura de conexion
hacia la parte trasera del equipo.

A continuacion, conecte el cable a la red.

N

© Configuracién incorrecta

Compruebe que el cable no obstaculice el
cierre de la cubierta, ya que se puede producir
un error.

K// Nota

Si se utilizan ambos cables, USBy LAN, insértelos
en la ranura uno encima del otro.

5 Levante la cubierta para liberar el seguro
inmovilizador (D.
Empuje suavemente el soporte de la cubierta
del escaner hacia abajo (2) y cierre la cubierta
del escaner 3.

6 Encienda el equipo enchufando el cable de
alimentacion.

Z)




Instalacion del controlador y el software

7 Encienda el ordenador.
Debe iniciar sesién con derechos de
administrador.
Cierre cualquier aplicacion que esté activada
antes de instalar el software MFL-Pro Suite.

Nota

Antes de la instalacion, si esta utilizando un
software cortafuegos personal o firewall,
desactivelo. Una vez finalizada la instalacion,
reinicie el software de firewall.

8 Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad
CD-ROM. Si aparece la pantalla Nombre del
modelo, seleccione su equipo. Si aparece la
pantalla Idioma, haga clic en el idioma de su
preferencia.

9 De este modo se abrira el menu principal del
CD-ROM. Haga clic en
Instale MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

[ @3 instale MFLPro Suite

Instalacion MFL-Pro Suite: Los
controladores del multfuncion,
ScanSoft(TM)
PaperPort(TM)115E con OCR
e NUANCE(TM), seran B
instalacos automaticamente =

@ nstalar + controladoresutiidades

Documentacién
/ Registro enlinea
J Brother Solutions Center

Informacién de suministros
[#] Reparacion MFL-Pro Sulle

© Anterior

Si esta ventana no se abre, utilice el
Explorador de Windows® para ejecutar el

programa start.exe desde el directorio raiz del
CD-ROM de Brother.

Nota

« Si aparece esta pantalla, haga clic en Aceptar y
reinicie el ordenador.

INST32

Se dsben nstalar o
Parainstala

Sisele pre:

tes de la 2 Pra Suite.

Mota: EI PC pusd 1 automalicamente.

+ Si la instalacién no contintia automaticamente,
abra el menu principal otra vez. Para ello, extraiga
el disco CD-ROM y vuelva a introducirlo o haga
doble clic en el programa start.exe que se
encuentra en el directorio raiz y continue a partir
del paso 9 para instalar el software MFL-Pro
Suite.

* Para Windows Vista™, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic
en Permitir.

Control de cuentas de usuario [l

|4 Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No ejecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo
haya usado antes

@ Inst2.ee
Editor no identificado

+ Cancelar ,
Desconazco el origen o la funcién de este prill.,

>
[ Confio en este programa. Canozce su procedencia o lo he usado antes.

) Detalles

I Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en
el equipo.

1 0 Tras leer y aceptar el Acuerdo de licencia de
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE License
Agreement, haga clic en Si.

PaperPort(TM) 11SE

Cantiato de

tocla A PAG pa

[Nuance Communicafians, Inc. a

ACUERDO DE LICENCIA DE USUARID FINAL

e
e e
rdo s

el anwale elusia aEEDAa i
paite del mismo. 5i

cand
el progiama de
ms\a\aclwse cerard, F’ava\nslalar “PaperPo(TM) 115E", es necesatio al:?marsy
2cue
(=)

1 1 La instalaciéon de ScanSoft™ PaperPort™
11SE se iniciara automaticamente y, a
continuacidn, se realizara la instalacion del
software MFL-Pro Suite.

1 2 Cuando aparezca la ventana del acuerdo de
licencia del software Brother MFL-Pro Suite,
haga clic en Si si esta de acuerdo con dicho
acuerdo de licencia.

Brother MFL-Pro Suite Instalacién X
Contrato de
Lea cuidad:

Piesione la tecla AY PAG para ver el esto del acuerdo

P e e Al
IMPORTANTE- LEA DETENIDAMENTE: EI rcia |
e il Vnmva\ =
d fen Brother'], que
\usucsxwu SO TWARE que Lt oul
de dislogo. Al pulsar "Yes" (51, usted admie evpresaments quedar vineLlado por el
presente carlrato, Sino st de acuerda con fos témings recagidos en e presenie.
contats. o nhlendrs tr e s R EGaoe
el g0

s e o b f8 ot e bcenia oS OF TWARE ki |

1 3 Seleccione Conexion Red y haga clic en
Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacién

Tipo de Conexidn

Elja o tpo de i
Haga cli en e i

© Conesin Local

e n

@ ionesi Hed

[ nstalacien Personaizada

Cos ()

Windows

19
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1 4 En el caso de los usuarios de Windows® XP SP2/

Windows Vista™, cuando se muestre esta
pantalla, deberan seleccionar Cambie la
configuracién de puertos del cortafuegos
para permitir la conexién en red continte
con la instalacion. (se recomienda) y haga
clic en Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Firewall detectado

El cottafuegos de Windows |e ayuda a proteger su orderiador
Con |a canfiguracién de cortafuegos aetual, na funcionarén alaunas de las fun
disporibles ena red del equipo.Para que todas las funcianes disparibles en la

q que
58 necesitaran cambiar slgurios ajustes de puertos del corta

para permiti

—J

Cambie o
[9 Gortinie oon s netalacin. se tecomenda]

Continde sin canbiarla 6
O {lnciones no estarin dsporibles ’

Si no utiliza el cortafuegos personal o firewall

de Windows®, consulte la guia del usuario de

su software para obtener mas informacion

sobre como agregar los siguientes puertos de

red.

B Para el escaneado en red, agregue el
puerto UDP 54925,

B Sisigue teniendo problemas con la conexion
de red, agregue el puerto UDP 137.

Nota

« Si el equipo esta configurado para su uso en red,

seleccione el equipo de la lista y, a continuacion,
haga clic en Siguiente.

Esta ventana no aparecera si sélo hay un equipo
conectado a la red. Se seleccionara de forma
automatica.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Eliia f equipo multifuncion Brother que desea instalar. :
&
Nonre el noda Tipo de noda|

Dirzceién IP Madelo

Si su equipo muestra APIPA en el campo
Direccién IP, haga clic en Configurar direccion
IP e infroduzca una direccion IP para el equipo
compatible con su red.

Si el equipo no esta configurado para su uso en
red, aparece la siguiente pantalla.

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard E‘

'E Enconkrar equipss sin configurar
.

Configurar direccidn IP

Haga clic en Aceptar.

Aparecera la ventana Configurar direccion IP.
Escriba una direccion IP para el equipo que sea
adecuada para la red siguiendo las instrucciones
en pantalla.

Instalacion del controlador y el software

Windows®

1 5 La instalacion de los controladores de Brother
se iniciara automaticamente. Las pantallas de
instalacién aparecen una tras otra. Espere
unos segundos a que aparezcan todas las
pantallas.

Nota

En Windows Vista™, cuando aparezca esta
pantalla, marque la casilla de verificacién y haga
clic en Instalar para completar la instalacion
correctamente.

[+7] Sequridad de Windows. ==
;Desea instalar este software de dispositivo?

Hombre: Brother Dispositivos de imagen
=27 Editor: Brother Industries, ftd.

- o
[ [¥] Siempre confiar en el software de "Brother ] No instalar

Industries, Itd.".

& Sélo deberia instalar software de controlador de d en los que confie. ;C6mo puedo
decidir qué software de dispositivo es sequro para instalar?

© Configuracién incorrecta

NO intente cancelar las pantallas durante esta
instalacion.

1 6 Cuando aparezca la ventana Registro enlinea,
seleccione las opciones de su preferencia y
siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

i 6n “Siguiente”, Para
regisharse el euipo elja Biother, para registar el software PaperPortTh) T1SE elfa
K sted prefere o regsirase ahora hoga dlic en ' iguierte"

Nuance{TM}" Si u

Registio Brother

Registro Nuance(TH)

1 7 Haga clic en Finalizar para reiniciar el equipo.
Tras reiniciar el ordenador, debera iniciar
sesion con derechos de administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Instalacin de Brother MFL-Pro Suite completada.

InstaliShield Wizard ha instalada Brother MFL-Pro Suite con
éito. Antes de utiizar el programs, e nesesaria einiciar &
equipo.

ispone de PholaCaplure Cenlre, por
5 e memaia artes de reiniciar

Pt favor o nsertz una et de memoriahesta que
indaws et aperativo ’

Finalizar

i1 equipo mulifunc
favor el toras s &
indans

K// Nota

Después de reiniciar el ordenador, el programa de
diagnostico de la instalacion se pondra en
funcionamiento automaticamente. Si la instalacién
no ha podido realizarse correctamente, aparecera
la ventana de resultados de la instalacion. Si el
programa de diagnostico muestra un error, siga las
instrucciones que iran apareciendo en pantalla o lea
la ayuda enlinea y las preguntas mas frecuentes en
Inicio/Todos los programas/Brother/DCP-XXXX.
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Pase a Instalacion de
FaceFilter Studio en la pagina 21 para
instalar la aplicacion FaceFilter Studio.

Nota

MFL-Pro Suite incluye el controlador de
impresora, el controlador del escaner, Brother
ControlCenter3, ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE es una aplicacioén
de gestion de documentos para escaneary ver
documentos.

@ MFL-Pro Suite se ha instalado totalmente.

Windows®

Instalacion de FaceFilter Studio

FaceFilter Studio es una aplicacion de impresién de
fotografias sin bordes facil de usar. FaceFilter Studio
también le permite editar los datos fotograficos y
agregar efectos fotograficos como la reduccién de
ojos rojos o la mejora del tono de piel.

Importante

Antes de iniciar FaceFilter Studio por primera
vez, debe confirmar que ha instalado
MFL-Pro Suite y que el equipo Brother esta
encendido y conectado a la red.

®<n
=
=

1 8 Vuelva a abrir el menu principal extrayendo e
insertando de nuevo el CD-ROM o haciendo
doble clic en el programa start.exe en el
directorio raiz.

1 9 De este modo se abrira el menu principal del
CD-ROM. Haga clic en
Instalar + controladores/utilidades.

ueden i jones.
Adicionales de Red y Sotware
icional.

20 Haga clic en el botén FaceFilter Studio para
iniciar la instalacion.

Un editor de fotos d
oue
5 pa

21 Para obtener informacion acerca de las
funciones de FaceFilter Studio, consulte Uso
de FacefFilter Studio para la impresion de
fotografias con REALLUSION en la Guia del
usuario del Software incluida en el CD-ROM.
Para obtener mas informacioén, instale la
Ayuda de FaceFilter Studio. Consulte
Instrucciones para instalar la Ayuda de
FaceFilter Studio (Para usuarios de
Windows®) en la pagina 30.

21
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Macintosh®

Para usuarios de interfaz USB

Importante

Asegurese de haber seguido las instrucciones
a partir del Paso 1 Configuracién del equipo,
de la pagina 4 a la pagina 11.

ﬁf/ Nota
« Los usuarios de Mac OS® de X 10.2.0 a 10.2.3

deben actualizarse a Mac 0S® X 10.2.4 o
superior. (Para obtener la informacién mas

actualizada referente a Mac 0S® X, visite
http://solutions.brother.com)

» Asegurese de que no hay tarjetas de memoria ni
ninguna unidad de memoria flash USB insertadas
en las unidades de soporte o en la interfaz directa
de USB de la parte delantera del equipo.

1 Con las dos manos, utilice las lengtietas de
plastico en ambos lados del equipo para
levantar la cubierta del escaner hasta que
quede inmovilizada firmemente en la posicion
abierta.

2 Conecte el cable USB a la conexién USB
marcada con un simbolo [=&]. Encontrara la
entrada de USB dentro del equipo, como se
muestra en la ilustracion.

22

(para Mac 0s®X10.240 superior)

3 Inserte con cuidado el cable USB en la ranura,
como se indica a continuacion, pasando del
circulo de ranura de conexion hacia la parte
trasera del equipo.

A continuacion, conecte el cable al
Macintosh®.

=
D TN

© Configuracién incorrecta

¢ NO conecte el equipo a un puerto USB de un
teclado o un hub USB sin alimentacion
eléctrica. Brother le recomienda que conecte

el equipo directamente al Macintosh®.

e Compruebe que el cable no obstaculice el
cierre de la cubierta, ya que se puede producir
un error.

* Aseglrese de utilizar un cable USB 2.0 cuya
longitud no supere los 2 metros.

4 Levante la cubierta para liberar el seguro
inmovilizador (D.
Empuje suavemente el soporte de la cubierta
del escaner hacia abajo 2) y cierre la cubierta
del escaner (3.

ﬁ// Nota

Asegurese de que el equipo esta encendido,
conectando el cable de alimentacion.

5  Encienda el Macintosh®.


http://solutions.brother.com

Instalacion del controlador y el software

6 Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad
CD-ROM.

7 Haga doble clic en el icono Start Here OSX
para iniciar la instalacion.
Siga las instrucciones que iran apareciendo en

pantalla.
‘806 2 MFL-Pro Suite =N
‘ ] o
Start Here OSX Presto! PageManager
Utilities Documentation
@ Q@

Brother Solutions Center On-Line Registration

NEE

Nota

Espere unos segundos a que el software se
instale. Una vez instalado, haga clic en Reiniciar
para finalizar la instalacién del software.

8 El software de Brother buscara el dispositivo
de Brother. Durante este periodo de tiempo,
aparecera la siguiente pantalla.

M O 6 MFL-Pro Suite

Por favor espere ...

9 Si aparece esta pantalla, haga clic en OK.

Brother MFL-Pro Suite Ha concluido la instalacién!
; E MFL-Pro Suite, ¢l Controlador de impresora, ¢l Controlador dej
"\ Escinery el ControlCenter2 se han instalado.

Para usuarios de Mac 0S® X 10.3.x o
superior:

Se ha instalado el software MFL-Pro
Suite, los controladores de impresora y
del escaner de Brother, asi como Brother
ControlCenter2, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

Vaya al paso 14.

@

1 O rara usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 a 10.2.8:
Haga clic en Anadir.

mmpmsmas =1

L Anadir [

8080

1 1 Seleccione USB.

AppleTalk
Impresion en Windows )

Impresién IP

v Open Directory ]

Modelo de impresora: | Genérica

(Cancelar ) Aniadir

1 2 Seleccione DCP-XXXX (donde XXXX
corresponde al nombre de su modelo), y haga
clic en Anadir.

0ee

Lista de impresoras o

— use

En

[ DCP-XXXX Brather Ink ]

Modelo de impresora: Seleccion automatica

- —Can(elar -

1 3 Haga clic en Centro de Impresion y, a
continuacion, en Salir del Centro de
Impresion.

-

" G| YT |dicion  Visualizacién  Impresoras  Tareas Ventana Ayuda

T Tnpresion

Preferencias
Servicios >

Ocultar Centro de Impresion ~ %H
Ocultar otros
Mostrar todo

' Salir del Centro de Impresion_%Q '

Se ha instalado el software MFL-Pro
Suite, los controladores de impresora y
del escaner de Brother, asi como Brother
ControlCenter2, con lo que concluye el
proceso de instalacion.
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{72 Instalacion del controlador y el software Macintosh®

14 parainstalar Presto!® PageManager®, haga
clic en el icono Presto! PageManager y siga
las instrucciones que iran apareciendo.

‘806 &2 MFL-Pro Suite =

-

Para usuarios de Mac OS® X de 10.2.4 a
10.3.8:

Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en Ir
para descargar el software desde el sitio Web
Brother Solutions Center.

'® OO  Brother Solutions Center

(“Cancelar )| )
4

@ Vaya al Brother Solutions Center para descargar
< el instalador Presto! PageManager.
[7:) Se requiere acceso a Internet.
om »
c
[T}
©

Nota

Una vez instalado Presto!® PageManager®,
Brother ControlCenter2 dispondra de la capacidad

de OCR. Con Prestol® PageManager® podra
escanear, compartir y organizar facilmente
fotografias y documentos.

@ Se ha instalado Presto!® PageManager®,
con lo que concluye el proceso de
instalacion.
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Instalacion del controlador y el software

Macintosh®

Para usuarios de interfaz de red (s6lo DCP-560CN)
(para Mac 0s®X10.24 0 superior)

3 Insert n cui I I B enla ranur
Importante serte cq gwdado e .cabe_’US en laranura,
como se indica a continuacion, pasando del

Asegurese de haber seguido las instrucciones circulo de ranura de conexién hacia la parte
a partir del Paso 1 Configuracién del equipo, trasera del equipo.
de la pagina 4 a la pagina 11. A continuacion, conecte el cable a la red.
E// Nota
« Los usuarios de Mac OS® de X 10.2.0 a 10.2.3
deben actualizarse a Mac OS® X 10.2.4 o

superior. (Para obtener la informacién mas

actualizada referente a Mac OS® X, visite
http.//solutions.brother.com)

* Asegurese de que no hay tarjetas de memoria ni
ninguna unidad de memoria flash USB insertadas
en las unidades de soporte o en la interfaz directa

© Configuracién incorrecta

de USB de la parte delantera del equipo. Compruebe que el cable no obstaculice el
cierre de la cubierta, ya que se puede producir
1 Con las dos manos, utilice las lengtetas de un error. )
plastico en ambos lados del equipo para @
levantar la cubierta del escaner hasta que K// 273
uede inmovilizada firmemente en la posicion 7 Nota S
gbie rta P Si se utilizan ambos cables, USBy LAN, insértelos é

en la ranura uno encima del otro.

4 Levante la cubierta para liberar el seguro
inmovilizador (D).
Empuje suavemente el soporte de la cubierta
del escaner hacia abajo 2) y cierre la cubierta
del escaner 3.

2 Conecte el cable de red a la conexion LAN
marcada con el simbolo [g&g]. Encontrara la
entrada LAN a la izquierda en el interior del
equipo, como se muestra en la ilustracion.

Asegurese de que el equipo esta encendido,
conectando el cable de alimentacion.

5  Encienda el Macintosh®.
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Paso 2

6 Inserte el CD-ROM adjunto en la unidad
CD-ROM.

7 Haga doble clic en el icono Start Here OSX
para iniciar la instalacion.
Siga las instrucciones que iran apareciendo en

pantalla.
‘806 2 MFL-Pro Suite =N
‘ ] o
Start Here OSX Presto! PageManager

= =

Urilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

<t

Espere unos segundos a que el software se
instale. Una vez instalado, haga clic en
Reiniciar para finalizar la instalacion del
software.

®
<
0
£3
=
2]
©
=

8 El software de Brother buscara el dispositivo
de Brother. Durante este periodo de tiempo,
aparecera la siguiente pantalla.

MO & MFL-Pro Suite

Por favor espere ...

Nota

Si el equipo esta configurado para su uso en red,
seleccione el equipo de la lista y, a continuacion,
haga clic en OK. Esta ventana no aparecera si
s6lo hay un equipo conectado a la red. Se
seleccionara de forma automatica. Vaya al paso 9.

0006 MFL-Pro Suite

Elija la maquina que desea instalar.

adir su equipo manualmente, haga clic en el botan

2
BrotherDCP -XXXX

Geoomavzsion el )
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Macintosh®

« Si aparece esta pantalla, haga clic en OK.

El nombre de Mostras

Haga clic en OK y registre un nombre par:
visualizars cuando utilice las funciones '

Especifique un nombre para el equipo Macintosh®
en Nombre de ordenador con una longitud que
no supere los 15 caracteres y haga clic en OK. Vaya
al paso 9.

O Especifique su equipo multifuncién por su direccion
Direccién IP
@ Especifique su equipo multifuncién por su nombre

Nombre de servicio mDNS :  Brother DCP-XXXX
DXXXXXXXXXXXX]

™ Registre el ordenador con la funcién "Escanear a" en el equipo.

Nombre de ordenador
(Mix

' XXXX '

Especifique el nimero PIN del botén "Escanear " para este ordenador.

() Activar proteccién de nimero PIN

e

Cancelar | (—_ok )

» Sidesea utilizar la tecla Escanear del equipo para
escanear en red, debe activar la casilla de
verificacion Registre el ordenador con la
funcion “Escanear a” en el equipo.

* El nombre especificado aparecera en la pantalla
LCD del equipo al pulsar el boton Escdner y
seleccionar una opcién de escaneado. (Para
obtener mas informacién, consulte Escaneado en
red de la Guia del usuario del Software incluida en
el CD-ROM,).

9 Si aparece esta pantalla, haga clic en OK.

Brother MFL-Pro Suite Ha concluido la instalacién!
El MFL-Pro Suite, el Controlador de impresora, el Controlador dej
Escaner y el ControlCenter2 se han instalado.

@ Para usuarios de Mac 0S® X 10.3.x o
superior:

Se ha instalado el software MFL-Pro
Suite, los controladores de impresora y
del escaner de Brother, asi como Brother
ControlCenter2, con lo que concluye el
proceso de instalacion.
Vaya al paso 14.

1 O rara usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 2 10.2.8:
Haga clic en Ahadir.

‘8086 mmpresmas =1

“Nombre. & Estado



Instalacion del controlador y el software

1 1 Seleccione las opciones descritas a
continuacion.

PR AppleTalk
0686 presién en Windows l (=]
Impresion IP |

SR G B

.| =
e— o )

e UDD

s P
l Afiadir

1 2 Seleccione DCP-XXXX (XXXX corresponde al

Modelo de impresora: | Genérica

( cancelar )

nombre de su modelo), y haga clic en Anadir.

008

Lista de impresoras

Rendezvous -

1 Nombre | Ubicacion vido| |

Brother DCP-XXXX local. m

Favorita

Modelo de impresora: | Brother Ink ) ’

(o) -

1 3 Haga clic en Centro de Impresion vy, a
continuacion, en Salir del Centro de
Impresion.

”

&| Tl |idicion  Visualizacién  Impresoras  Tareas Ventana Ayuda

TTTTT TSI T presion
Preferencias..

Servicios >

Ocultar Centro de Impresion ~ %H
Ocultar otros
Mostrar todo

' Salir del Centro de Impresién _%Q '

Se ha instalado el software MFL-Pro
Suite, los controladores de impresora y
del escaner de Brother, asi como Brother
ControlCenter2, con lo que concluye el
proceso de instalacion.

Ok

14 s instalar Presto® PageManager®, haga
clic en el icono Presto! PageManager y siga
las instrucciones que iran apareciendo.

‘8606 2 MFL-Pro Suite =N

Start Here OSX Presto! PageManager
= =
Utilities Documentation
@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

it

Para usuarios de Mac OS® X de 10.2.4 a
10.3.8:

Cuando aparezca esta pantalla, haga clicen Ir
para descargar el software desde el sitio Web
Brother Solutions Center.

8006

Brother Solutions Center

Vaya al Brother Solutions Center para descargar
el instalador Presto! PageManager.

Se requiere acceso a Internet.
( Cancelar )€ 0 )

4

E// Nota

Una vez instalado Presto/® PageManager®,
Brother ControlCenter2 dispondra de la capacidad

de OCR. Con Presto/® PageManager® podra
escanear, compartir y organizar facilmente
fotografias y documentos.

O

Se ha instalado Presto!® PageManager®,
con lo que concluye el proceso de
instalacion.
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Para usuarios en red

' Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Windows®)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de los dispositivos Brother conectados en red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, como direcciones IP.
Para obtener informacion adicional acerca de BRAdmin Light, visitenos en http://solutions.brother.com.

Nota

Si necesita una gestion de la impresora mas avanzada, utilice la dltima version de la utilidad Brother BRAdmin
Professional disponible para su descarga en http://solutions.brother.com.

Instalacién de la utilidad de Configuracion de la direccién IP,
configuracion BRAdmin Light mascara de subred y puerta de
acceso con BRAdmin Light

1 Haga clic en Instalar + controladores/utilidades
en la pantalla de menu. f/ Nota

Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP

en la red, no es necesario que realice la operacion
siguiente. El servidor de impresion obtendra

B (g — automaticamente su propia direccion IP.

MFL-Pro Sute y de los
Controladores. También se
pueden instalar las Aplicaciones

Advinles e Reay Sovare. | =) Documenacion
adicional. | /Z Registroen linea

' Brother Soutns Center

Inicie BRAdmin Light. Buscara
[ omasin o uniice | automaticamente nuevos dispositivos.

[#) Reparacen WFL-ProSule

Buscando dispositivos

O Anterlor _—
Buscando en la red durants 6 [ Dotener s bisqnts
segundos.

' )
2 Haga clic en BRAdmin Light y siga las (R S——
instrucciones que aparecen en pantalla.

® Macromedia Flash Player 8

Instalar +

:w akress DevesStatus okl tame ode Type Lof

Utiice este software parala MEL-Fr0 Sute sin PaperPonTHy115E
configuracion inicial del -
tispositvoiBrather conectadoala Controlador de Impresora (s6la para rec)
red
FaceFilter Stuaio
Al Utilzar BRAdMIN Light podra |
buscar su producto Erother en la O 8 o
red, realzar la
basica de la red, como la ‘BRAdmin Light 3]
direccion IP y ver el estado de su

products Brother desde cualduier | () BRadmin Profeseianal
e

eady Devices 1 (Uncorbgred 1)

3 Seleccione STATIC en Método de arranque.
Introduzca la Direccién IP, Mascara de
subred y Puerta de acceso, y haga clic en
Aceptar.

%

Configurar direccidn TCP/IP

Red

étodo de arranque
Owiro
@STATIC
OpHeP
Orarp
Osoore

B 0K, X0 200K 200K

subred 255.255,255.0

Buerta do acceso o AP

( ) o)

4 La informacion de direccion quedara guardada
en el equipo.

28


http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com

Para usuarios en

. Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Mac os® X)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de los dispositivos Brother conectados en red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, como direcciones
IP, desde un equipo que funcione con Mac 0s®X 10240 superior.

El software BRAdmin Light se instalara automaticamente al instalar el controlador de impresora. Si ya ha instalado
el controlador de impresora, no tendra que hacerlo de nuevo. Para obtener informacién adicional acerca de
BRAdmin Light, visitenos en http://solutions.brother.com.

4 Haga doble clic en el dispositivo sin configurar.

®0e _ sadminlon
File()) De

Configuracion de la direccion IP,
mascara de subred y puerta de e
acceso con BRAdmin Light = m

Nota

» Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP
en la red, no es necesario que realice la operacion
siguiente. El servidor de impresion obtendra 5 . i
autométicamente su propia direccion IP. Seleccione STATIC en Boot Method (Método

 Asegurese de que se instala la version 1.4.1_07 o de arranque). Introduzca la IP Address

posterior del software cliente Java™ en el equipo. (Direccion IP), Subnet Mask (Mascara de
subred) y Gateway (Puerta de acceso), y

haga clic en OK (Aceptar).

1 Haga doble clic en el icono Macintosh HD del
escritorio.

8ene Configure TCP/IP Address.

Boot Method

AUTO
STATIC
DHCP
RARP
BOOTP

QO0O0O®O

1P Address XXX JOGCXXX XXX

Subnet Mask  255-255.255.0

Gateway Wxxx’

oS

4

SEachitest HE) 6  Lainformacion de direccion quedara guardada

en el equipo.

2 Seleccione Libreria, Printers, Brothery, a
continuacion, Utilities.

3 Haga doble clic en el archivo
BRAdmin Light.jar y ejecute el software.
BRAdmin Light buscara automaticamente
nuevos dispositivos.

(4 utilities

((((((((((((
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Instalacion de la Ayuda de FaceFilter Studio

30

Instrucciones para instalar la Ayuda de FaceFilter Studio
(Para usuarios de Windows®)

Para obtener instrucciones acerca de como utilizar FaceFilter Studio, descargue e instale FaceFilter Studio Help.
Su ordenador debera estar conectado a Internet.

Instalacion de la Ayuda de
FaceFilter Studio

1 Para ejecutar FaceFilter Studio, vaya a
Inicio/Todos los programas/
FaceFilter Studio en el menu Inicio.

2 Haga clic en el botén a en la esquina
superior derecha de la pantalla.
3 Haga clic en Comprobar actualizaciones

para ir a la pagina Web de actualizacion de
Reallusion.

B Facefiter Sfudo

00000 BESHE

4 Haga clic en el boton Download y seleccione
la carpeta en la que desea guardar el archivo.

Check For Updates

FacefFilter Studio Faceritter studio

5 Cierre FaceFilter Studio antes de iniciar la
instalacion de FaceFilter Studio Help.
Haga doble clic en el archivo descargado que
se encuentra en la carpeta que especifico y
siga las instrucciones que apareceran en
pantalla para la instalacion.

K// Nota
Para ver FacefFilter Studio Help completo, seleccione
Inicio/Todos los programas/FaceFilter Studio/
Ayuda de FaceFilter Studio en el ordenador.



Consumibles

. Cambio de consumibles

Cuando sea necesario el reemplazo de cartuchos de tinta, se indicara un mensaje de error en la pantalla LCD.
Para obtener mas informacién acerca de los cartuchos de tinta del equipo, visite http://solutions.brother.com o

pongase en contacto con el distribuidor local de Brother.

Cartucho de tinta

Negro

Amarillo

Cian

Magenta

LC1000BK

LC1000Y

LC1000C

LC1000M

= -
0

B
1lg

¢, Qué es Innobella™?

Innobella™ es una gama de consumibles originales ofrecidos por Brother.
El nombre "Innobella™" procede de las palabras "Innovacion" y "Bella"
(que significa "bella" en italiano) y es una representacion de la tecnologia
"innovadora" que le proporciona resultados de impresion "duraderos” y

"bellos".

o
in

|
n lc)'b'le‘lla
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Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link es una marca comercial registrada de Brother International Corporation.

Microsoft y Windows son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y otros paises.
Windows Vista es una marca comercial registrada o una marca comercial de Microsoft Corporation en Estados Unidos y otros
paises.

Macintosh y True Type son marcas comerciales registradas de Apple Inc.

Nuance, el logotipo de Nuance, PaperPort y ScanSoft son marcas comerciales o0 marcas comerciales registradas de Nuance
Communications, Inc. o sus afiliados en Estados Unidos y otros paises.

Presto! PageManager es una marca comercial registrada de NewSoft Technology Corporation.

PictBridge es una marca comercial.

FaceFilter Studio es una marca comercial de Reallusion, Inc.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual cuentan con un acuerdo de licencia
de software especifico para sus programas patentados.

Todos los demas nombres de marcas y productos mencionados en el presente manual son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de sus respectivos titulares.

Compilacién y publicacién

Este manual se ha compilado y publicado bajo la supervisién de Brother Industries Ltd. y cubre informacion referente a las
descripciones de los productos mas recientes y sus especificaciones.

El contenido de este manual y las especificaciones descritas sobre este producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.
Brother se reserva el derecho a hacer cambios sin previo aviso en cuanto a las especificaciones y los contenidos sobre el
material descrito y no se hara responsable de ningun dafio que pudiera tener lugar (incluyendo el consecuente) causado por
el contenido descrito, incluyendo pero no limitado a errores tipograficos y otros relacionados con esta publicacion.

Copyright y licencia

©2007 Brother Industries, Ltd.

Este producto incluye el software desarrollado por los siguientes distribuidores.
©1998-2007 TROY Group, Inc.

©1983-2007 PACIFIC SOFTWORKS, INC.
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